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Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1540 (2004)

Nota verbal de fecha 19 de septiembre de 2005 dirigida al
Comité por la Mision Permanente del Reino Unido de Gran
Bretaia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas

La Mision Permanente del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
saluda al Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resoluciéon 1540 (2004) y, con referencia a la nota verbal del Comité de fecha 18 de
julio de 2005, tiene el honor de transmitir por la presente el segundo informe del
Gobierno del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, de conformidad con
lo estipulado en el parrafo 4 de la resolucion 1540 (2004) del Consejo de Seguridad
(véase el anexo).
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Anexo a la nota verbal de fecha 19 de septiembre de 2005
dirigida al Presidente del Comité por la Mision Permanente
del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte ante
las Naciones Unidas

Segundo informe del Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlanda
del Norte sobre la aplicacion de la resolucion 1540 (2004) del
Consejo de Seguridad

El Reino Unido expresa su agradecimiento al Comité establecido en virtud de
la resoluciéon 1540 (2004) por su carta y la matriz a ella adjunta y, en respuesta, se
complace en presentar el segundo informe nacional. El objetivo del presente infor-
me es ofrecer al Comité las aclaraciones adicionales solicitadas sobre el marco juri-
dico nacional y las disposiciones en materia de observancia, como complemento a la
informacién proporcionada en el primer informe de septiembre de 2004. Con este
fin se adjunta como apéndice una matriz enmendada que contiene algunas propues-
tas sobre la forma en que se podrian relacionar las medidas que figuran en el infor-
me con el marco de expertos del Comité.

El Reino Unido sigue siendo un firme defensor de la resolucién 1540 del Con-
sejo de Seguridad y esta convencido de que constituye un elemento esencial del ré-
gimen mundial de lucha contra la proliferacion y el terrorismo. Estamos haciendo lo
posible a titulo nacional para reforzar ain mas nuestros sistemas legislativos y prac-
ticos de forma que cumplan las normas internacionales mas estrictas. Asimismo,
ayudamos a otros Estados a cumplir las obligaciones adquiridas en virtud de la re-
solucion. Por ejemplo, el Reino Unido organizara con el Gobierno de la Argentina
un seminario regional que se celebrard en Buenos Aires del 26 al 28 de septiembre
cuyo fin es ayudar a los Estados de América Latina y el Caribe que atn no lo han
hecho a presentar el informe al Comité establecido en virtud de la resolucion 1540.
Seguiremos estudiando las oportunidades de prestar asistencia en respuesta a las so-
licitudes recibidas, como se indica en la resolucién. Deseamos aprovechar la opor-
tunidad que se nos brinda para ofrecer al Comité nuestra asistencia con este fin.

Parrafo 1 de la parte dispositiva

Decide que todos los Estados deben abstenerse de suministrar cualquier tipo de
apoyo a los agentes no estatales que traten de desarrollar, adquirir, fabricar, poseer,
transportar, transferir o emplear armas nucleares, quimicas o biologicas y sus
sistemas vectores.

Convenciones, tratados y acuerdos

A continuacion se ofrece informacion pormenorizada en relacion con los datos
pertinentes de la matriz del Comité. El Reino Unido firmé el Protocolo relativo a la
prohibicion del empleo en la guerra de gases asfixiantes, toxicos o similares y de me-
dios bacteriologicos el 17 de junio de 1925 y lo ratificd el 9 de abril de 1930. Firmo
la Convencion sobre las armas bioldgicas el 10 de abril de 1972 y depositd su ins-
trumento de ratificacion el 26 de marzo de 1975. El Reino Unido firmé la Conven-
cion sobre las armas quimicas el 13 de enero de 1993 y depositd su instrumento
de ratificacion el 13 de mayo de 1996. Depositd el instrumento de ratificacion del
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Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares el 1° de julio de 1968 y es
uno de los tres Estados depositarios del Tratado. El Reino Unido fue uno de los Es-
tados miembros originarios del Organismo Internacional de la Energia Atémica
(OIEA) y como tal ratificé su participacion en julio de 1957. El Reino Unido
fue asimismo uno de los signatarios iniciales del Codigo Internacional de Conducta
sobre la proliferacion de los misiles balisticos, aprobado en La Haya en noviembre
de 2002.

El Reino Unido firm6 la Convencién sobre la proteccion fisica de los materia-
les nucleares el 13 de junio de 1980 y depositd su instrumento de ratificacion el 6 de
septiembre de 1991. La Convencion se aplica a nivel nacional en virtud de la Ley de
(delitos sobre) materiales nucleares de 1983. Asimismo, el Reino Unido apoya ple-
namente la enmienda a la Convencion sobre la proteccion fisica de los materiales
nucleares aprobada en una conferencia diplomatica celebrada en Viena del 4 al 8 de
julio de 2005. Consideramos que contribuye a reforzar considerablemente el régi-
men mundial de seguridad nuclear y hemos iniciado los preparativos nacionales
pertinentes para que la enmienda se ratifique y entre en vigor cuanto antes. Asimis-
mo, hemos impulsado iniciativas a titulo nacional y en el marco de la Union Euro-
pea para prestar asistencia a los Estados Miembros que necesiten ayuda para aplicar
la enmienda y seguimos instando a los Estados que aun no son partes en la Conven-
cién y su enmienda a que pasen a serlo cuanto antes.

Parrafo 2 de la parte dispositiva

Decide también que todos los Estados, de conformidad con sus procedimientos
nacionales, deben adoptar y aplicar leyes apropiadas y eficaces que prohiban a
todos los agentes no estatales la fabricacion, la adquisicion, la posesion, el
desarrollo, el transporte, la transferencia o el empleo de armas nucleares, quimicas
o biologicas y sus sistemas vectores, en particular con fines de terrorismo, asi como
las tentativas de realizar cualquiera de las actividades antes mencionadas,
participar en ellas en calidad de complices, prestarles asistencia o financiarlas.

Armas biolégicas

Ademas de lo expuesto en el primer informe del Reino Unido, en el articulo 1 de
la Ley de armas biologicas de 1974 se prohibe el desarrollo, la fabricacion, el almace-
namiento, la adquisicion y la retencion (posesion) de armas bioldgicas y sus sistemas
vectores. Asimismo, en el articulo 43 de la Ley de seguridad contra el terrorismo y la
delincuencia de 2001, que enmienda a la anterior, se prohibe la transferencia e inter-
mediacion de armas bioldgicas. Lo dispuesto anteriormente se aplica a actos cometidos
fuera del Reino Unido por un subdito del Reino Unido o una entidad constituida con
arreglo a la legislacion de este pais. La pena maxima estipulada para estos delitos es la
cadena perpetua. En el articulo 113 de la Ley de seguridad contra el terrorismo y la
delincuencia se prohibe asimismo la utilizacién de armas biologicas.

Con arreglo a la Ley de complices e inductores de 1861, constituye delito ayu-
dar, inducir, reclutar, asesorar o instigar a personas para ejercer actividades prohibi-
das en virtud de la Ley de armas biologicas. Segin la Ley de seguridad contra el te-
rrorismo y la delincuencia, también constituye delito ayudar, inducir, reclutar, aseso-
rar o instigar a personas que no sean subditas del Reino Unido para que cometan un
delito previsto en el articulo 1 de la Ley de armas bioldgicas fuera del Reino Unido.
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La asistencia, incluida la asistencia financiera, podria considerarse una forma de
ayuda, induccion, reclutamiento, asesoramiento o instigacion.

Armas quimicas

En la Ley de armas quimicas, que entr6 en vigor el 16 de septiembre de 1996,
se prohibe la produccion (incluida la fabricacion), la adquisiciéon, la posesion
(incluido el almacenamiento y depdsito), el desarrollo, la transferencia, el empleo y
la tentativa de empleo de armas quimicas y sus sistemas vectores. Se prohibe
asimismo efectuar preparativos militares o de naturaleza militar que tengan por
objeto el empleo de armas quimicas. La pena maxima estipulada para estos delitos
es la cadena perpetua.

Con arreglo a la Ley de complices e inductores de 1861, constituye delito ayu-
dar, inducir, reclutar o asesorar a personas para ejercer actividades prohibidas en
virtud de la Ley de armas quimicas. Segin la Ley de seguridad contra el terrorismo
y la delincuencia, también constituye delito ayudar, inducir, reclutar, asesorar o ins-
tigar a personas que no sean subditas del Reino Unido para que cometan un delito
previsto en el articulo 2 de la Ley de armas quimicas fuera del Reino Unido. La
asistencia, incluida la asistencia financiera, podria considerarse una forma de ayuda,
induccidn, reclutamiento, asesoramiento o instigacion.

Armas nucleares

La Ley de seguridad contra el terrorismo y la delincuencia constituye el marco
juridico nacional por el que se prohibe la produccién, la adquisicion, la posesion
(incluidos el almacenamiento y deposito), el desarrollo, la transferencia y el empleo
de armas nucleares y la participacion en el desarrollo y la produccion de armas nu-
cleares. Con arreglo a la Ley de complices y encubridores de 1861, constituye delito
ayudar, inducir, reclutar o asesorar a una persona para ejercer una actividad prohibi-
da en virtud de la Ley de seguridad contra el terrorismo y la delincuencia. Segun la
Ley de seguridad contra el terrorismo y la delincuencia, también constituye delito
ayudar, inducir, reclutar, asesorar o instigar a personas que no sean subditas del
Reino Unido para que cometan un delito previsto en el articulo 47 de la Ley de se-
guridad contra el terrorismo y la delincuencia fuera del Reino Unido. La asistencia
financiera esta incluida en ambas definiciones. A los efectos de esta Ley, el término
“armas nucleares” abarca los artefactos explosivos nucleares que no estan destina-
dos a ser utilizados como armas. La persona acusada y declarada culpable de un
delito previsto en la Ley podra ser condenada a una pena de cadena perpetua.

Transporte de armas biolégicas, quimicas y nucleares y materiales conexos

Las disposiciones de la Ley de armas bioldgicas, la Ley de armas quimicas y la
Ley de seguridad contra el terrorismo y la delincuencia se aplican independiente-
mente de la utilizaciéon de alguna modalidad de transporte en la comision del delito.
Si bien la utilizacidén de un medio de transporte puede formar parte de los hechos, es
por lo general irrelevante en lo que respecta a los elementos constitutivos de delito.

Por ejemplo, constituye un delito con arreglo al articulo 1 de la Ley de
armas biologicas, retener armas biologicas definidas en el inciso b) del parrafo 1)
del articulo 1, independientemente de que sean almacenadas en un camién o en un
almacén. El elemento fundamental del delito es la retencioén de las armas definidas
en inciso b) del parrafo 1) del articulo 1; el camion no es un elemento del delito,
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aunque forma parte de los hechos. Asimismo, con arreglo a la Ley de armas quimi-
cas, si se descubren armas quimicas en posesion de una persona, los elementos cla-
ves del delito serian el control fisico de las armas y el conocimiento de que se en-
cuentran bajo su custodia y control. En la Ley de seguridad contra el terrorismo y la
delincuencia no se tipifican delitos concretos en materia de transporte, si bien los
medios de transporte se utilizan con frecuencia para cometer delitos.

En la Ley de armas quimicas se tipifica el delito de obstruccion intencionada o
intento de obstruccion intencionada de una persona que se introduzca en vehiculos,
embarcaciones, acronaves y aerodeslizadores o efectiie un registro en ellos. Por lo
demas, no existen delitos especificos en materia de transporte, si bien los medios de
transporte se utilizan con frecuencia para cometer delitos tipificados en la Ley, en
particular si se trata de delitos que supongan la transferencia de armas quimicas.

Apartados a) y b) del parrafo 3 de la parte dispositiva

Decide también que todos los Estados deben adoptar y hacer cumplir medidas
eficaces para instaurar controles nacionales a fin de prevenir la proliferacion
de las armas nucleares, quimicas o biologicas y sus sistemas vectores, incluso
estableciendo controles adecuados de los materiales conexos, y, con tal fin, deben:

a)  Establecer y mantener medidas apropiadas y eficaces para contabilizar
esos articulos y garantizar su seguridad en la produccion, el uso, el almacena-
miento o el transporte;

b)  Establecer y mantener medidas apropiadas y eficaces de proteccion fisica.

Es importante hacer hincapié en que bajo ninguna circunstancia se permiten la
produccion, el uso y el almacenamiento de armas bioldgicas y quimicas en el Reino
Unido. Asi pues, las medidas estipuladas para dar cuenta de estas actividades se li-
mitan por necesidad al subconjunto de materiales conexos o de doble uso, como se
especifica en el informe inicial del Reino Unido. Dado que la posesion de armas
bioldgicas en forma de municidn es ilicita, no se necesita un método para contabili-
zar su almacenamiento o transporte.

Armas bioldgicas y materiales conexos

En el primer informe del Reino Unido al Comité se mencionaron diversos
textos legislativos en materia de salud y seguridad y salud e importacién de anima-
les y plantas relacionados con la contabilizaciéon de materiales bioldgicos. En la
Convencidn sobre las armas bioldgicas y toxinicas y la legislacion nacional conexa
no se especifican listas de agentes bioldgicos que pudieran constituir armas biologi-
cas, sino que todos los agentes bioldgicos podrian considerarse armas si son de tipos
y se encuentran en cantidades que no se justifiquen por razones profilacticas, de
proteccidén u otros fines pacificos.

En el articulo 24A del Reglamento sobre los organismos genéticamente modi-
ficados (uso confinado) de 2002, en su version enmendada, se autoriza la no divul-
gacion de informacion del registro publico de instalaciones y actividades en que se
utilizan organismos genéticamente modificados en aras de la seguridad nacional. En
el articulo 9 del Reglamento sobre los organismos genéticamente modificados (uso
confinado) de 2000, en su version enmendada, se exige que todas las instalaciones
donde se manipulen agentes bioldgicos genéticamente modificados estén inscritas
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en el Organismo de Seguridad y Salud en el Trabajo. En el articulo 11 de ese mismo
Reglamento se estipula que para trabajar con microorganismos genéticamente modi-
ficados de riesgo alto y medio es preciso obtener el consentimiento del Organismo,
previa notificacion. En el parrafo 5 de la Lista 3 del articulo 7(10) del Reglamento
sobre el control de sustancias peligrosas para la salud de 2002, en su version en-
mendada, se estipula que antes de emplear por primera vez agentes bioldgicos de los
grupos de riesgo 2, 3 y 4 (es decir, agentes no modificados genéticamente) es preci-
so informar al Organismo de Seguridad y Salud en el Trabajo.

En el articulo 59 de la Ley de seguridad contra el terrorismo y la delincuencia
de 2001 se estipula que los usuarios de locales deben informar al Ministerio del In-
terior antes de conservar o emplear en dichos locales agentes bioldgicos o toxinicos
especificados en la Lista 5 de la Ley y cuando dejen de hacerlo.

Con arreglo a la normativa del Reino Unido sobre mercancias peligrosas, las
transferencias de patdogenos de categoria A deben ponerse en conocimiento de los
transportistas por adelantado y los registros correspondientes deben conservarse du-
rante un periodo de al menos cuatro afios. Asimismo, en el parrafo 6 de la Lista 3
del articulo 7(10) del Reglamento sobre el control de sustancias peligrosas para la
salud de 2002, en su version enmendada, se exige la notificacion (al Organismo de
Seguridad y Salud en el Trabajo) de los envios de agentes biologicos pertenecientes
al grupo de riesgo 4.

Por ultimo, en el Reglamento No. 1946/2003 relativo al movimiento trans-
fronterizo de organismos modificados genéticamente se establecen una serie de re-
quisitos relativos a los microorganismos modificados genéticamente de riesgo me-
dio y alto en confinamiento y su entrada o salida de la Union Europea.

Dado que la produccién y posesion de sistemas vectores de armas biologicas esta
prohibida en el Reino Unido en virtud de la Ley de armas biologicas, no se necesi-
tan medidas para contabilizarlos, garantizar su seguridad o protegerlos fisicamente.

Armas quimicas

Con arreglo a la Ley de armas quimicas, se aplican controles estrictos para que
los productos quimicos relacionados en la Lista 1 de la Convencién sobre las armas
quimicas so6lo se utilicen para determinados fines autorizados en el ambito de la
farmacia, la medicina y la investigacion y otros fines relacionados con la proteccion
contra los productos quimicos toxicos. Solo se conceden licencias para estas activi-
dades. Todas las instalaciones que produzcan, posean (en la definicion se incluye el
almacenamiento) o empleen productos quimicos de la Lista 1 deberan obtener una
licencia. Las licencias se expiden por un afio y pueden renovarse. Con arreglo a lo
estipulado en las condiciones para la obtencion de licencias, los titulares deberan
mantener la produccion, el empleo y las existencias de los productos quimicos in-
cluidos en la Lista 1 dentro de los limites cuantitativos generales especificados. Los
titulares de las licencias deberan mantener un registro de la produccion, las existen-
cias y el empleo de los productos quimicos de la Lista 1 que se encuentren en sus
instalaciones. La autoridad nacional del Reino Unido encargada de la Convencion
sobre las armas quimicas, que depende del Departamento de Comercio e Industria,
podra inspeccionar en todo momento los registros.
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Asimismo, en virtud de la Ley de armas quimicas, la autoridad nacional del
Reino Unido puede obtener determinada informacion relacionada con los productos
quimicos incluidos en las Listas 2 y 3 de la Convencidén. Se ha establecido un siste-
ma de presentacion de informes para que todas las instalaciones pertinentes propor-
cionen la informacioén que el Reino Unido necesita para cumplir las obligaciones
asumidas en virtud de la Convencion sobre las armas quimicas. La informacién pro-
porcionada permite a la autoridad nacional contabilizar la produccién, el empleo y
el almacenamiento en el Reino Unido de los productos quimicos relacionados en las
Listas 2 y 3.

Como en el caso de las armas bioldgicas, dado que en la Ley de armas quimi-
cas se prohibe la produccion o posesion de sistemas vectores de armas quimicas, no
es necesario adoptar medidas para contabilizarlos, garantizar su seguridad o prote-
gerlos fisicamente.

Municiones antiguas que van a ser destruidas

Todas las existencias de armas quimicas antiguas que van a ser destruidas se
contabilizan en una Unica instalacion del Ministerio de Defensa, el Laboratorio de
Ciencia y Tecnologia de Defensa de Porton Down, donde también se garantizan su
seguridad y proteccion fisica. El Reino Unido presenta peridodicamente informes a la
Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas sobre las armas quimicas
antiguas que han sido destruidas o van a serlo. La Organizacion para la Prohibicion
de las Armas Quimicas inspecciona peridodicamente las existencias de armas quimi-
cas antiguas almacenadas en el Laboratorio de Porton Down.

Armas nucleares

Los controles de seguridad estipulados en el capitulo VII del Tratado Euratom
y el Reglamento (Euratom) No. 302/2005 de la Comision Europea constituyen el
marco juridico por el que se rigen la contabilizacion de la produccion, el empleo y
el almacenamiento de materiales nucleares de uso civil. En la Ley de (delitos sobre)
materiales nucleares de 1983 y la Ley de energia atomica de 1946 se prevén sancio-
nes civiles y penales para los delitos cometidos en este ambito. En la Ley de salva-
guardias nucleares y electricidad (finanzas) de 1978 se prevé una aplicacion similar
en lo que respecta a los acuerdos de salvaguardias con el OIEA (INFCIRC/263 e
INFCIRC/263.Add.1 del Reino Unido).

Existe un amplio marco juridico que regula la seguridad nuclear civil, en parti-
cular cuestiones como la orientacion técnica, las inspecciones periodicas y los ejer-
cicios de seguridad. En el Reglamento sobre seguridad de las industrias nucleares de
2003 se prevé la proteccion de los materiales nucleares (durante la produccion, el
empleo y el almacenamiento en instalaciones y durante el transporte) contra el peli-
gro de robo y sabotaje y la proteccion de la informacion nuclear de caracter confi-
dencial y figuran, por ejemplo, disposiciones en materia de seguridad de las instala-
ciones. Con arreglo al Reglamento sobre la transferencia de tecnologia para el enri-
quecimiento del uranio (prohibicién de divulgar informacion) de 2004, constituye
un delito la divulgacion no autorizada de tecnologia para obtener uranio enriquecido.

La Oficina de Seguridad Nuclear Civil, que depende del Departamento de
Comercio e Industria, es el organismo encargado de regular la seguridad de la
industria nuclear civil en el Reino Unido. Se encarga de aprobar los acuerdos en
materia de seguridad dentro de la industria y vela por que se cumpla lo estipulado en
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el Reglamento. La Oficina investiga asimismo los antecedentes del personal de la
industria nuclear que tiene acceso a materiales peligrosos o informacién confiden-
cial, a fin de verificar su fiabilidad. En el Reglamento sobre seguridad de las indus-
trias nucleares de 2003, que desarrolla la Ley de seguridad contra el terrorismo y la
delincuencia de 2001, se estipulan sanciones penales por incumplimiento.

En el Reino Unido, los explotadores de instalaciones nucleares civiles deben
contar con planes aprobados de seguridad en los emplazamientos en que se estipulen
medidas de seguridad para proteger las instalaciones nucleares y los materiales nu-
cleares que en ellas se encuentran. Entre las citadas medidas figuran, por ejemplo,
elementos de proteccion fisica como las vallas, los circuitos cerrados de television y
los torniquetes de entrada, las funciones de los guardias de seguridad y los funciona-
rios de la Policia de proteccion de materiales nucleares para fines civiles, la protec-
cion de tecnologias y datos estratégicos desde el punto de vista de la proliferacion y
la fiabilidad de las personas que tienen acceso a ellos. Los transportistas de mate-
riales nucleares también deben haber recibido la aprobaciéon de la Oficina de Segu-
ridad Nuclear Civil y cada desplazamiento que realicen debe contar con planes de
transporte aprobados. La Policia de proteccion de materiales nucleares para fines ci-
viles es una fuerza especializada encargada de proteger los emplazamientos nuclea-
res civiles y los materiales nucleares en determinadas instalaciones nucleares
autorizadas del Reino Unido y en transito. Esta integrada por mas de 650 agentes
y funcionarios.

La seguridad fisica en las instalaciones del Ministerio de Defensa se rige por el
procedimiento administrativo Publicacion Conjunta del Servicio 440. En la Ley de
instalaciones nucleares de 1966 se establecen las medidas de seguridad en las insta-
laciones del Establecimiento de Armas Atdomicas, donde se manipulan materiales
nucleares, y la Inspeccion de Instalaciones Nucleares se encarga de ponerlas en
practica. La Inspeccion de Instalaciones Nucleares esta facultada para emitir notifi-
caciones de incumplimiento y sancionar a los infractores. Los contenedores de
transporte y almacenamiento se ajustan a lo estipulado en los reglamentos interna-
cionales y a menudo cuentan con la aprobacion del Departamento de Transporte.
Asimismo, se han establecido regimenes de transporte que cumplen dichos regla-
mentos. Los procedimientos del Ministerio de Defensa se han elaborado de forma
que, cuando menos, sean tan estrictos como la legislacion internacional en la medida
de lo posible.

Para aplicar el Convenio de las Naciones Unidas para la represion de los actos
de terrorismo nuclear, firmado por el Reino Unido el 14 de septiembre de 2005, el
Gobierno del Reino Unido adoptara las disposiciones pertinentes en un proyecto de
ley sobre terrorismo que se presentara al Parlamento en el otofio del presente afio.
En el proyecto de ley se tipifican delitos relacionados con la fabricaciéon y posesion
de dispositivos radiactivos y la posesion de materiales radiactivos con fines terro-
ristas. Se tipifican asimismo delitos relacionados con el empleo de materiales y dis-
positivos radiactivos e instalaciones nucleares con fines terroristas. Ambas catego-
rias de delitos podran sancionarse, tras condena en firme, con una pena maxima de
cadena perpetua.

En el proyecto de ley se tipifica un nuevo delito que cometera toda persona
que exija a otra que le suministre dispositivos o materiales radiactivos o que exija
tener acceso a instalaciones nucleares. En el proyecto de ley se tipifica también co-
mo delito la amenaza de utilizar materiales y dispositivos radiactivos e instalaciones
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nucleares. Ambos delitos podran sancionarse, tras condena en firme, con una pena
maxima de cadena perpetua.

Proteccion fisica y transporte

La Oficina Nacional de Seguridad y Lucha contra el Terrorismo supervisa la
proteccion fisica de instalaciones que albergan materiales quimicos o bioldgicos de
doble uso y la proteccion fisica de dichos materiales. El Departamento de Trans-
porte de Gran Bretafla regula la seguridad del transporte por carretera y ferrocarril
de este tipo de materiales y otros articulos peligrosos mediante una serie de normas
de seguridad estipuladas en el Reglamento sobre el transporte de mercancias peli-
grosas y la utilizacién de equipos a presion transportables de 2004, en su version
enmendada. El Reglamento se empez6 a aplicar el 22 de julio de 2005 y en ¢l se es-
tablecen una serie de condiciones que afectan a las personas, los procedimientos y
los bienes. Esas normas de seguridad no se aplican a los materiales nucleares, que
son competencia del Departamento de Comercio e Industria. En el caso de la avia-
cion y la navegacion se aplican normas similares, previstas en las Instrucciones téc-
nicas para el transporte sin riesgos de mercancias peligrosas por via aérea de la Or-
ganizacion de Aviacion Civil Internacional y el Cédigo maritimo internacional de
mercancias peligrosas, respectivamente.

c¢)  Establecer y mantener medidas apropiadas y eficaces de control
fronterizo y de policia con el fin de detectar, desalentar, prevenir y combatir, incluso
por medio de la cooperacion internacional cuando sea necesario, el trdfico y la
intermediacion ilicitos de esos articulos, de conformidad con su legislacion y su
normativa nacionales y con arreglo al derecho internacional;

d)  Establecer, desarrollar, evaluar y mantener controles nacionales
apropiados y eficaces de la exportacion y el transbordo de esos articulos, con
inclusion de leyes y reglamentos adecuados para controlar la exportacion, el
transito, el transbordo y la reexportacion, y controles del suministro de fondos y
servicios relacionados con esas exportaciones y transbordos, como la financiacion y
el transporte que pudieran contribuir a la proliferacion, asi como controles de los
usuarios finales y establecer y aplicar sanciones penales o civiles adecuadas a las
infracciones de esas leyes y reglamentos de control de las exportaciones.

Controles fronterizos

Existen varios departamentos y organismos gubernamentales, incluido el De-
partamento de Ciencia y Tecnologia de Defensa, a los que se puede recurrir, en fun-
cion de las necesidades, para que presten asistencia en forma de asesoramiento téc-
nico sobre armas de destruccidén en masa y materiales conexos en apoyo a las activi-
dades de la Administracion de Aduanas, en particular en lo que respecta a los con-
troles fronterizos.

Licencias de exportacion

Se necesitan licencias de exportacion si los articulos exportados o transferidos
son de “uso pertinente” en lo que respecta a las armas de destruccion en masa. El
concepto de “uso pertinente” se define en la Ley de control de las exportaciones de
2002 como la utilizacién “en relacidon con el desarrollo, produccion, manejo, opera-
cion, mantenimiento, almacenamiento, deteccion, identificacion o difusion de armas
nucleares, bioldgicas o quimicas u otros explosivos nucleares, o en relacion con el
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desarrollo, produccion, mantenimiento o almacenamiento de misiles capaces de lan-
zar dichas armas”.

Solo se expediran licencias cuando las solicitudes cumplan los criterios conso-
lidados nacionales y de la Union Europea, que incorporan debidamente los com-
promisos internacionales contraidos por el Reino Unido en esta esfera. En la mayo-
ria de los casos las licencias se expiden con caracter individual. Las licencias gene-
rales no permiten la transferencia de articulos de “uso pertinente”.

Aunque el Reino Unido no controla las exportaciones de importancia estraté-
gica per se, el Decreto Ley (de Control) de exportacion de bienes, transferencias de
tecnologia y prestacion de asistencia técnica de 2003, que desarrolla la Ley de con-
trol de las exportaciones de 2002, abarca: i) la transferencia, por cualquier medio, de
tecnologia que se utilice o pudiera utilizarse fuera de la Comunidad Europea (CE)
en relacion con armas de destruccion en masa o un programa de misiles conexo y ii)
la prestacion de asistencia técnica a una persona o en un lugar fuera de la CE en re-
lacion con armas de destruccidon en masa o un programa de misiles conexo. Los ci-
tados controles se aplican a cualquier persona dentro del Reino Unido y a subditos
del Reino Unido en cualquier lugar del mundo que transfieran este tipo de tecnolo-
gia o presten asistencia técnica a una persona o en un lugar fuera de la CE.

En los casos anteriormente citados, los articulos reexportados reciben el mismo
trato que los bienes exportados procedentes del Reino Unido.

La Comision Europea tiene competencia en materia de exportaciones de arti-
culos de doble uso procedentes de la Comunidad. La circulacion de articulos de do-
ble uso procedentes de la Comunidad se rige por el Reglamento (CE) No. 1334/2000
del Consejo, en su version enmendada, que se aplica directamente en todos los Esta-
dos miembros de la Unidén Europea. No obstante, el Reglamento no tiene disposi-
ciones en materia de concesion de licencias, observancia y sanciones, sino que cada
Estado miembro de la Unién Europea dispone al respecto a nivel nacional, en el ca-
so del Reino Unido, mediante el Decreto Ley (de Control) de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y prestacion de asistencia técnica de 2003.

Las penas previstas para los condenados por un delito conforme a lo dispuesto
en el Decreto Ley (de Control) de exportacion de bienes, transferencias de tecnolo-
gia y prestacion de asistencia técnica de 2003 oscilan entre una multa y penas de
privacion de libertad de hasta 10 afios.

La autoridad nacional encargada de la expedicion de licencias en el Reino
Unido es la Organizacion de Control de las Exportaciones, que depende del Depar-
tamento de Comercio e Industria. La Organizacion de Control de las Exportaciones
se encarga también del examen interinstitucional de las licencias y recibe asesora-
miento del resto de los Departamentos interesados en las solicitudes de licencias,
operando asi a nivel interinstitucional.

El control del uso final de las armas de destruccién en masa o control general
de las armas de destruccion en masa se aplica a todas las exportaciones o transferen-
cias de “uso pertinente” en lo que respecta a las armas de destruccion en masa. El
concepto de “uso pertinente” se define en la Ley de control de las exportaciones de
2002 como la utilizacién “en relacion con el desarrollo, produccion, manejo, opera-
cion, mantenimiento, almacenamiento, deteccion, identificacion o difusion de armas
nucleares, bioldgicas o quimicas u otros explosivos nucleares, o en relacion con el
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desarrollo, produccion, mantenimiento o almacenamiento de misiles capaces de lan-
zar dichas armas”.

El Reino Unido tiene autoridad para fiscalizar el transbordo de productos con-
trolados y, en lo que respecta a las armas de destruccién en masa, no controlados en
el Reino Unido. No obstante, en los controles de transbordos se adopta un enfoque
selectivo, de manera que la mayoria de ellos son objeto de una excepcion condicio-
nal, estipulada en la legislacion o cuentan con una licencia general abierta de trans-
bordo. Sin embargo, ni las excepciones ni la licencia general abierta de transbordo
se aplican cuando el exportador haya sabido por una autoridad competente del Esta-
do miembro donde esta registrado, sea consciente o sospeche que los articulos van a
utilizarse, o esta previsto que se utilicen, en su totalidad o en parte, para fines de de-
sarrollo, producciéon, manejo, funcionamiento, mantenimiento, almacenamiento,
deteccion, identificacion o difusion de armas nucleares, bioldgicas o quimicas u
otros explosivos nucleares, o en relacion con el desarrollo, produccién, manteni-
miento o almacenamiento de misiles capaces de lanzar dichas armas. En estas cir-
cunstancias se necesita una licencia individual de transbordo (que sé6lo se expedira
si se cumplen los criterios consolidados).

Parrafo 6 de la parte dispositiva

Reconoce la utilidad de las listas de control nacionales eficaces a los efectos de la
aplicacion de la presente resolucion e insta a todos los Estados Miembros a que, de
ser necesario, confeccionen cuanto antes listas de esa indole.

Ademas de las listas incluidas en el primer informe del Reino Unido al Comi-
té, el Organismo de Seguridad y Salud en el Trabajo utiliza la relacidén de patégenos
y toxinas que figura en la Lista 5 de la Ley de seguridad contra el terrorismo y la
delincuencia con fines de seguridad nacional, como herramienta para realizar una
seleccion en el registro publico (de instalaciones y actividades en que se utilizan or-
ganismos genéticamente modificados) a fin de mantener al margen del dominio pu-
blico los pormenores sobre la ubicacion y las actividades de los patdégenos y toxinas.

Parrafo 8 de la parte dispositiva

Exhorta a todos los Estados a que:

a)  Promuevan la adopcion universal, la aplicacion integral y, cuando sea
necesario, el fortalecimiento de los tratados multilaterales en que sean partes cuyo
objetivo sea prevenir la proliferacion de las armas nucleares, biologicas o quimicas.

Asistencia a los controles de las exportaciones

En los ultimos afios, el Reino Unido ha logrado importantes avances en su
programa de extension del control bilateral de las exportaciones. La labor se ha am-
pliado de las visitas a nivel nacional y en el exterior al asesoramiento mas especiali-
zado y la capacitacion practica en materia de aplicacion de los controles de las ex-
portaciones. Como parte del programa se ofrece orientacion y capacitacion sobre
cuestiones juridicas y normativas y asistencia para redactar leyes en materia de
control de las exportaciones.
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El Reino Unido colabora con otros paises y la Union Europea para evitar la
duplicacion de la labor y poder ofrecer a los Estados asociados el asesoramiento
mejor y mas adecuado. El Reino Unido participa en actividades multilaterales de
coordinacion del control de las exportaciones y colabora con los regimenes multila-
terales de control de las exportaciones (el Grupo de Suministradores Nucleares, el
Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles, el Codigo de Conducta de La Haya
sobre la proliferacion de los misiles balisticos, el Grupo de Australia y el Acuerdo
de Wassenaar) al objeto de apoyar sus actividades de divulgacién y alentar a los
Estados no miembros a adoptar los controles de las exportaciones estipulados en su
régimen.

Para obtener mas informacion sobre las politicas del Reino Unido contra la
proliferacion de las armas nucleares, quimicas o biologicas y materiales conexos, asi
como sus sistemas vectores, sirvanse consultar www.fco.gov.uk/internationalsecurity.
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Anexo: matriz enmendada

La presente matriz enmendada contiene algunas propuestas sobre la forma en
que se podria relacionar el material del segundo informe con el marco de expertos
del Comité establecido en virtud de la resolucion 1540. La informacion adicional
aparece en negrita. Algunas anotaciones de la matriz que no parecian encajar en las
categorias de “Marco juridico” o “Ejecucion” se han incluido en la primera columna
y se ha sombreado la segunda.

El presente anexo esta concebido como referencia 0til para el examen por el
Comité del informe del Reino Unido y no reemplaza ni complementa de ninguna
manera la labor de los expertos del Comité.
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Parrafo 1 y asuntos conexos en los parrafos 5y 6, los apartados a), b)

y ¢) del parrafo 8 y en el parrafo 10

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Se han hecho algunas de las declaraciones siguientes
o es el Estado parte o Estado miembro de alguno de los

En caso afirmativo, sirvase indicar la informacion pertinente

Observaciones (la informacion se refiere a la pagina
de la version en inglés del informe o a un sitio oficial

fisica de los materiales nucleares

en vigor el 6 de octubre de 1991

convenios, tratados o arreglos siguientes? Si | (por ejemplo, firma, adhesion, ratificacion, entrada en vigor, etc.) en la Web)
1 | Declaracion general sobre no
posesion de armas de destruccion
en masa
2 | Declaracion general de X | Estrategia del Consejo de la Union Europea para Paginas 3 y 15 del informe
compromiso con el desarme y la no prevenir la proliferacion de las armas de destruccion
proliferacion en masa; plenamente compatible con las
obligaciones contraidas en virtud de tratados
multilaterales de no proliferacion y convenciones de
desarme fundamentales
3 | Declaracion general de no X | Amplia gama de medidas legislativas en vigor para | Paginas 2 y 6 del informe
suministro de armas de destruccion prevenir la proliferacion de las armas nucleares,
en masa y materiales conexos a quimicas y bioldgicas, asi como sus sistemas
agentes no estatales vectores, incluso por agentes no estatales; no se
presta ningun tipo de apoyo a los agentes no
estatales
4 | Convencion sobre las armas X | Signatario desde el 10 de abril de 1972; depésito | Paginas 4 y 16 del informe
bioldgicas del instrumento de ratificacion el 26 de marzo de
1975
5 | Convencidn sobre las armas X | Signatario desde el 13 de enero de 1993; depdsito | Pagina 4 del informe
quimicas del instrumento de ratificacion el 13 de mayo de
1996
6 | Tratado sobre la no proliferacion X | Deposito del instrumento de ratificacion el 1° de | Pagina 4 del informe
de las armas nucleares julio de 1968
7 | Tratado de prohibicién completa de| X | Deposito del instrumento de ratificacion el 6 de abril | Attp://disarmament.un.org:8080/
los ensayos nucleares de 1998 TreatyStatus.nsf
8 | Convencidn sobre la proteccion X | Signatario desde el 13 de junio de 1980; entrada | Pagina 10 del informe
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SI

¢Se han hecho algunas de las declaraciones siguientes
o es el Estado parte o Estado miembro de alguno de los

En caso afirmativo, sirvase indicar la informacion pertinente

Observaciones (la informacion se refiere a la pagina
de la version en inglés del informe o a un sitio oficial

convenios, tratados o arreglos siguientes? Si | (por ejemplo, firma, adhesion, ratificacion, entrada en vigor, etc.) en la Web)
Cédigo de Conducta de La Haya X | Signatario desde el 25 de noviembre de 2002 Pagina 4 del informe
10 | Protocolo de Ginebra de 1925 X | Depésito del instrumento de ratificacion el 9 de http://disarmament.un.org:8080/
abril de 1930 TreatyStatus.nsf’
11 | Organismo Internacional de X | Ratificacion de la adhesion en julio de 1957 Paginas 13 y 16 del informe
Energia Atomica (OIEA)
12 | Zona libre de armas X | 1. Tratado de Tlatelolco http://disarmament.un.org:8080/
nucleares/protocolos 2. Tratado de Rarotonga TreatyStatus.nsf
3. Tratado de Pelindaba
13 | Otros convenios/tratados X | Tratado Euratom Pagina 7 del informe
14 | Otros arreglos X | 1. Grupo de Suministradores Nucleares Paginas 4, 13y 18
2. Grupo de Australia
3. Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles
4. Comité Zangger.
5. Acuerdo de Wassenaar
6. Iniciativa de lucha contra la proliferacion
15 | Otros X | Se incluira una clausula modelo de no proliferacién | Pagina 3 del informe

de la Union Europea en los acuerdos futuros entre la
Union Europea y terceros paises
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Parrafo 2 —Armas bioldgicas

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

jHay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

siguientes? |Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
1 | Fabricar/producir X | Ley de armas bioldogicas (1974) | X | Ley de armas biolégicas
1974)
2 | Adquirir X | Ley de armas bioldégicas (1974) | X | Ley de armas biolégicas
(1974)
3 | Poseer X | Ley de armas biologicas (1974) X | Ley de armas bioldgicas Péagina 6 del informe
(1974)
4 | Almacenar X | Ley de armas bioldgicas (1974) | X | Ley de armas bioldgicas
1974)
5 | Desarrollar X | Ley de armas biologicas (1974) X | Ley de armas biologicas Péagina 6 del informe
(1974)
6 | Transportar X | 1. Ley de armas biolégicas X | 1. Ley de armas biolégicas Véase la seccion sobre
(1974) (1974) transporte, pagina 3
2. Ley de seguridad contra el 2. Ley de seguridad contra | ¢l segundo informe
terrorismo y la delincuencia el terrorismo y la
(2001) delincuencia (2001)
7 | Transferir X |1. Ley de armas biolégicas X |1. Ley de armas biologicas
(1974) 1974)
2. Ley de seguridad contra el 2. Ley de seguridad contra
terrorismo y la delincuencia el terrorismo y la
(2001), articulo 43 delincuencia (2001), articulo
43
8 | Emplear X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el Pagina 6 del informe

terrorismo y la delincuencia
(2001), articulo 113

terrorismo y la delincuencia
(2001), articulo 113
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jHay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

siguientes? |Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
9 | Participar en calidad de complice | X | 1. Ley de complices e X |1. Ley de céomplices e Pagina 7 del informe
en las actividades antes inductores, de 1861: ayudar, inductores, de 1861: ayudar,
mencionadas inducir, reclutar o asesorar a inducir, reclutar o asesorar a
personas para ejercer personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud actividades prohibidas en
de la Ley de armas biolégicas virtud de la Ley de armas
2. Ley de armas biologicas biologicas
(1974) 2. Ley de armas biolégicas
3. Ley de seguridad contra el (1974)
terrorismo y la delincuencia 3. Ley de seguridad contra
(2001): aplicabilidad el terrorismo y la
extraterritorial solamente delincuencia (2001):
aplicabilidad extraterritorial
solamente
10 | Prestar asistencia a las actividades | X | 1. Ley de armas bioldgicas X | 1. Ley de armas bioldgicas Paginas 6 y 7 del

antes mencionadas

(1974)

2. Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia
(2001): aplicabilidad
extraterritorial solamente

3. Ley de complices e inductores,
de 1861: ayudar, inducir, reclutar
0 asesorar a personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud
de la Ley de armas bioldgicas

(1974)

2. Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia
(2001): aplicabilidad
extraterritorial solamente

3. Ley de complices e
inductores, de 1861: ayudar,
inducir, reclutar o asesorar a
personas para ejercer
actividades prohibidas en
virtud de la Ley de armas
bioldgicas

informe
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jHay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades
siguientes? jSe puede sancionar a los infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo sirvase indicar el documento

fuente de la ley nacional de aplicacion

En caso afirmativo, sirvase indicar el
documento fuente

Observaciones

11

Financiar las actividades antes
mencionadas

1. Ley de armas biolégicas
(1974)

2. Ley de complices e
inductores, de 1861: ayudar,
inducir, reclutar o asesorar a
personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud
de la Ley de armas biol6gicas

1. Ley de armas biologicas
1974)

2. Ley de seguridad contra
el terrorismo y la
delincuencia (2001):
aplicabilidad extraterritorial
solamente

12

Actividades antes mencionadas
relacionadas con los sistemas
vectores

Ley de armas bioldgicas (1974)

Ley de armas bioldgicas
(1974)

Péagina 6 del informe

13

Participacion de agentes no
estatales en las actividades antes
mencionadas

Ley de armas bioldgicas (1974)

Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia
(2001): aplicabilidad
extraterritorial

Péagina 6 del informe
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14

Otros

Ley de armas bioldgicas (1974):
aplicabilidad extraterritorial

Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia
(2001): amenaza de uso

Paginas 6 y 7 del
informe
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Parrafo 2 —Armas quimicas

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

jHay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

en las actividades antes
mencionadas

terrorismo y la delincuencia
(2001): aplicabilidad
extraterritorial solamente

2. Ley de complices e
inductores, de 1861: ayudar,
inducir, reclutar o asesorar a
personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud
de la Ley de armas quimicas

terrorismo y la delincuencia
(2001): aplicabilidad
extraterritorial solamente

2. Ley de complices e inductores,
de 1861: ayudar, inducir, reclutar
0 asesorar a personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud
de la Ley de armas quimicas

siguientes? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
1 | Fabricar/producir X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996)
2 | Adquirir X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996)
Poseer X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996) Pagina 6 del
informe
4 | Almacenar X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996)
Desarrollar X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996) Pagina 6 del
informe
6 | Transportar X [ 1. Ley de armas quimicas X | 1. Ley de armas quimicas Véase la seccion
(1996) (1996) sobre transporte,
2. Ley de seguridad contra el 2. Ley de seguridad contra el |Pdgina 3 del
terrorismo y la delincuencia terrorismo y la delincuencia segundo informe
(2001) (2001)
7 | Transferir X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996)
8 | Emplear X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996) Pagina 6 del
informe
9 | Participar en calidad de complice | X | 1. Ley de seguridad contra el X | 1. Ley de seguridad contra el Pagina 7 del

informe
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jHay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

siguientes? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
10 | Prestar asistencia a las actividades | X | Ley de complices e inductores, X | 1. Ley de complices e Paginas 6 y 7 del
antes mencionadas de 1861: ayudar, inducir, inductores, de 1861: ayudar, informe
reclutar o asesorar a personas inducir, reclutar o asesorar a
para ejercer actividades personas para ejercer
prohibidas en virtud de la Ley actividades prohibidas en virtud
de armas quimicas de la Ley de armas quimicas
2. Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia
(2001): aplicabilidad
extraterritorial solamente
11 | Financiar las actividades antes X | Ley de complices e inductores, X | 1. Ley de complices e
mencionadas de 1861: ayudar, inducir, inductores, de 1861: ayudar,
reclutar o asesorar a personas inducir, reclutar o asesorar a
para ejercer actividades personas para ejercer
prohibidas en virtud de la Ley actividades prohibidas en virtud
de armas quimicas de la Ley de armas quimicas
2. Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia
(2001): aplicabilidad
extraterritorial solamente
12 | Actividades antes mencionadas X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de armas quimicas (1996) Pagina 6 del
relacionadas con los sistemas informe
vectores
13 | Participacion de agentes no X | Ley de armas quimicas (1996) X | Ley de seguridad contra el Pagina 6 del
estatales en las actividades antes terrorismo y la delincuencia informe
mencionadas (2001): aplicabilidad
extraterritorial
14 | Otros X | Ley de armas quimicas (1996): X | Ley de seguridad contra el Paginas 6 y 7 del

aplicabilidad extraterritorial

terrorismo y la delincuencia
(2001): amenaza de uso

informe
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Parrafo 2 — Armas nucleares

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretaiia

e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Hay legislacion nacional que prohiba a las

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

personas o entidades realizar alguna de las
actividades siguientes? ;Se puede sancionar

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

a los infractores? St | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones

1 | Fabricar/producir X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)

2 | Adquirir X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)

3 | Poseer X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el terrorismo | Pagina 7 del informe
terrorismo y la delincuencia (2001) y la delincuencia (2001)

4| Almacenar X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)

5 | Desarrollar X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el terrorismo | Pagina 7 del informe
terrorismo y la delincuencia (2001) y la delincuencia (2001)

6 | Transportar X | En la Ley de seguridad contra X | En la Ley de seguridad contra Véase la seccion
el terrorismo y la delincuencia el terrorismo y la delincuencia sobre el transporte,
(2001), no figura ningun delito (2001), no figura ningun delito pagina 3 del segundo
concreto relacionado con el concreto relacionado con el informe
transporte, aunque éste forme transporte, aunque éste forme parte
parte a menudo de la comision de a menudo de la comisién de un
un delito delito

7 | Transferir X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)

8 | Emplear X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el terrorismo | Pagina 7 del informe
terrorismo y la delincuencia (2001) y la delincuencia (2001)

9 | Participar en calidad de X | 1. Ley de complices e inductores, | X | 1. Ley de complices e inductores, |Pagina 7 del informe

complice en las actividades
antes mencionadas

de 1861: ayudar, inducir, reclutar
0 asesorar a personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud
de la Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia

de 1861: ayudar, inducir, reclutar o
asesorar a personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud de
la Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia
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¢Hay legislacion nacional que prohiba a las
personas o entidades realizar alguna de las
actividades siguientes? ;Se puede sancionar

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
2. Ley de seguridad contra el 2. Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)
10 | Prestar asistencia a las X | 1. Ley de complices e inductores, | X | 1. Ley de complices e inductores, |Pagina 7 del informe
actividades antes de 1861: ayudar, inducir, reclutar de 1861: ayudar, inducir, reclutar o
mencionadas 0 asesorar a personas para ejercer asesorar a personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud actividades prohibidas en virtud de
de la Ley de seguridad contra el la Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia terrorismo y la delincuencia
2. Ley de seguridad contra el 2. Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)
11 | Financiar las actividades X | 1. Ley de complices e inductores, | X | 1. Ley de cémplices e inductores,
antes mencionadas de 1861: ayudar, inducir, reclutar de 1861: ayudar, inducir, reclutar o
0 asesorar a personas para ejercer asesorar a personas para ejercer
actividades prohibidas en virtud actividades prohibidas en virtud de
de la Ley de seguridad contra el la Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia terrorismo y la delincuencia
2. Ley de seguridad contra el 2. Ley de seguridad contra el
terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)
12 | Actividades antes X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el
mencionadas relacionadas terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)
con los sistemas vectores
13 | Participacion de agentes no| X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el Pagina 7 del informe
estatales en las actividades terrorismo y la delincuencia (2001) terrorismo y la delincuencia (2001)
antes mencionadas
14 | Otros X | Ley de seguridad contra el X | Ley de seguridad contra el terrorismo | Pagina 7 del informe

terrorismo y la delincuencia (2001):
aplicabilidad extraterritorial

y la delincuencia (2001):
aplicabilidad extraterritorial
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Apartados a) y b) del parrafo 3 — Contabilizar/garantizar la seguridad de/proteger fisicamente

las armas bioldgicas, incluso los materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger
de otra manera las armas biologicas y los
materiales conexos o garantizar su seguridad?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

¢Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1 | Medidas para contabilizar la X | Ley de seguridad contra el X |Ley de seguridad contra el
produccién terrorismo y la delincuencia terrorismo y la delincuencia
2 | Medidas para contabilizar el X (2001): articulo 59 - notificar al X (2001): articulo 59 - notificar
empleo Ministerio del Interior la tenencia al Ministerio del Interior la
- — o el empleo de cualquier agente tenencia o el empleo de
3 Medidas para contabilizar el X' biolégico o toxina de la Lista 5 X | cualquier agente biolégico o
almacenamiento toxina de la Lista 5
4 | Medidas para contabilizar el X | Reglamento sobre el transporte de | X | Reglamento sobre el
transporte mercancias peligrosas y la transporte de mercancias
utilizacion de equipos a presion peligrosas y la utilizacion de
transportables, de 2004 equipos a presion
transportables, de 2004
5 | Otras medidas de
contabilizacion
6 | Medidas para garantizar la X | Directiva 2000/54/CE X | Ley de seguridad contra el Paginas 8 y 10 del
seguridad de la produccion terrorismo y la delincuencia informe
7 | Medidas para garantizar la X X (2001)_: notificar a !a policia la
seguridad del empleo tepenma de 'determmados
- - microorganismos y agentes
8 Medlflas para garantizar l.a X X | toxinicos patdgenos y cumplir
seguridad del almacenamiento los requisitos de seguridad
impuestos por las autoridades
9 | Medidas para garantizar la X | 1. Articulo 24 del Reglamento X | Parte en el Acuerdo europeo Paginas 9 y 10 del

seguridad del transporte

sobre el transporte de mercancias
peligrosas por carretera (1996), en
su version enmendada

sobre el transporte
internacional de mercaderias
peligrosas por carretera y el
Acuerdo europeo sobre el

informe

Pagina 10 del informe
de la Unioén Europea
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger
de otra manera las armas biologicas y los
materiales conexos o garantizar su seguridad?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

¢Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
2. Cobdigo de Practicas de seguridad transporte interqacional de
para el transporte de mercancias mercader.ias peligrosas por
peligrosas por carretera ferrocarril
10 | Otras medidas para garantizar la | X | Articulo 24A del Reglamento sobre| X | Articulo 24A del Reglamento
seguridad los organismos genéticamente sobre los organismos
modificados (uso confinado) genéticamente modificados
(enmienda), de 2002 (uso confinado) (enmienda),
de 2002
11 | Normativa para la proteccion X | Supervisada por la Oficina X | Supervisada por la Oficina
fisica de Nacional de Seguridad y Lucha Nacional de Seguridad y
instalaciones/materiales/ contra el Terrorismo Lucha contra el Terrorismo
transporte
12 | Régimen de licencias/registro de | X | 1. Directiva 2000/54/CE del Paginas 8 y 9 del
instalaciones/personas que Parlamento Europeo y del Consejo informe
trabajan con materiales sobre los agentes biologicos
biologicos 2. Reglamento sobre el control de
sustancias peligrosas para la salud
3. Reglamento sobre los
organismos genéticamente
modificados (uso confinado) (2000)
4. Decreto Ley sobre patogenos de
origen animal (1998)
5. Decreto Ley sobre sanidad
vegetal (Gran Bretana) (1933)
6. Directiva 95/44/CE de la
Comision Europea
13 | Control de la fiabilidad del X | Ley de seguridad contra el X | El Secretario del Interior estd |Pagina 10 del informe

personal

terrorismo y la delincuencia (2001):
suministrar a la policia, cuando se
solicite, informacion

facultado para ordenar que se
niegue el acceso de
determinadas personas
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger
de otra manera las armas biologicas y los
materiales conexos o garantizar su seguridad?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

¢Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
detallada sobre las personas que
tengan acceso a determinadas
sustancias peligrosas
14 | Medidas para X | Prohibidas por la Ley de armas X | Prohibidas por la Ley de
contabilizar/garantizar la biologicas armas biologicas
seguridad de/proteger
fisicamente los sistemas
vectores
15 | Normativa de las actividades de | X | 1. Reglamento sobre los X | 1. Reglamento sobre los Pagina 9 del informe
ingenieria genética organismos genéticamente organismos genéticamente
modificados (uso confinado) modificados (uso confinado)
(2000) (2000)
2. Reglamento sobre los 2. Reglamento sobre los
organismos genéticamente organismos genéticamente
modificados (uso confinado) modificados (uso confinado)
(enmienda), de 2002 (enmienda), de 2002
16 | Otras leyes y reglamentos X | 1. Reglamento sobre el control X | 1. Reglamento sobre el
relacionados con la seguridad y de sustancias peligrosas para la control de sustancias
vigilancia de los materiales salud, de 2002 (en su version peligrosas para la salud, de
bioldgicos enmendada), articulo 7 10), 2002 (en su version
Lista 3, parr. 6 enmendada), articulo 7 10),
2. Reglamento No. 1946/2003 Lista 3, parr. 6
relativo al movimiento 2. Reglamento
transfronterizo de organismos No. 1946/2003 relativo al
modificados genéticamente movimiento transfronterizo
de organismos modificados
genéticamente
17 | Otros X | A partir del 1° de julio de 2005 Pagina 9 del informe

entrara en vigor un conjunto amplio
de medidas sobre la seguridad del
transporte que seran de obligatorio
cumplimiento

1'PPV/€/(20)/v002/¥¥" DV/S



9T

20p’S0F0SSSO

Apartados a) y b) del parrafo 3 — Contabilizar/garantizar la seguridad de/proteger fisicamente

las armas quimicas, incluso los materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretaia
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger

de otra manera las armas quimicas y los materiales
conexos o garantizar su seguridad? ;Se puede

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1 | Medidas para contabilizar la X | 1. Sistema reglamentario para X |Ley de armas quimicas (1996) | Pagina 8 del informe
produccién asegurarse de que no se superan los
2 | Medidas para contabilizar el x | limites de' %a LISt,a L 51ste'r¥1a de X | Ley de armas quimicas (1996)
empleo presentacion de informacion sobre
- — las sustancias quimicas enumeradas .
3 | Medidas para contabilizar el X | en las listas de 1a Convencion sobre | X | Ley de armas quimicas (1996)
almacenamiento las armas quimicas
2. La autoridad nacional encargada
de la Convencion sobre las armas
quimicas inspecciona y mantiene
cuentas de la produccion, el empleo
y el almacenamiento de todas las
sustancias quimicas de las Listas 1, 2
y 3 en el Reino Unido
4 | Medidas para contabilizar el X | Reglamento sobre el transporte de | X | Reglamento sobre el
transporte mercancias peligrosas y la transporte de mercancias
utilizacion de equipos a presion peligrosas y la utilizaciéon de
transportables, de 2004 equipos a presion
transportables, de 2004
5 | Otras medidas de
contabilizacioén
6 | Medidas para garantizar la X | Directiva 98/24/CE X | Ley de seguridad contra el Péagina 10 del informe
seguridad de la produccion terrorismo y la delincuencia de la Union Europea
7 | Medidas para garantizar la X % (2001): notificar a la policia la

seguridad del empleo

tenencia de determinados
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger

de otra manera las armas quimicas y los materiales
conexos o garantizar su seguridad? ;Se puede

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
8 | Medidas para garantizar la X X | agentes toxinicos y cumplir los | Pagina 10 del informe
seguridad del almacenamiento requisitos de seguridad
impuestos por las autoridades
9 | Medidas para garantizar la X | 1. Articulo 24 del Reglamento sobre| X | Parte en el Acuerdo europeo Paginas 9 y 10 del
seguridad del transporte el transporte de mercancias sobre el transporte informe
peligrosas por carretera (1996), en su internacional de mercaderias Pagina 10 del informe
version enmendada peligrosas por carretera y el de la Unién Europea
2. Codigo de Practicas de seguridad Acuerdo europeo sobre el
para el transporte de mercancias transporte internacional de
peligrosas por carretera mercader.las peligrosas por
ferrocarril
10 | Otras medidas para garantizar la
seguridad
11 | Normativa para la protecciéon X | Supervisada por la Oficina X | Supervisada por la Oficina
fisica de Nacional de Seguridad y Lucha Nacional de Seguridad y
instalaciones/materiales/ contra el Terrorismo Lucha contra el Terrorismo
transporte
12 | Régimen de licencias para X | Concesion de licencias para las Péagina 8 del informe
instalaciones/entidades/empleo sustancias quimicas de la Lista 1; la
de materiales quimicos autoridad nacional encargada de la
Convencion sobre las armas
quimicas inspecciona y mantiene
cuentas
13 | Control de la fiabilidad del X | Ley de seguridad contra el Pagina 10 del informe

personal

terrorismo y la delincuencia (2001):
suministrar a la policia, cuando se
solicite, informacion detallada sobre
las personas que tengan acceso a
determinadas sustancias peligrosas
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger

de otra manera las armas quimicas y los materiales
conexos o garantizar su seguridad? ;Se puede

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
14 | Medidas para X | Prohibidas por la Ley de armas X | Prohibidas por la Ley de
contabilizar/garantizar la quimicas armas quimicas
seguridad de/proteger
fisicamente los sistemas
vectores
15 | Autoridad nacional encargada de | X | Departamento de Comercio e X | Establecimiento de Pagina 8 del informe
la Convencion sobre las armas Industria procedimientos adecuados para
quimicas asegurar que las sustancias
quimicas se utilicen y
destruyan de conformidad con
los reglamentos vigentes en el
Reino Unido
16 | Presentacion de informes sobre | X | El Departamento de Comercio e Péagina 8 del informe
las sustancias incluidas en las Industria informa a la Organizacion
Listas [, Iy IIT a la para la Prohibicion de las Armas
Organizacion para la Quimicas
Prohibicion de las Armas
Quimicas
17 | Medidas para X | Contabilizadas, garantizada su X |La Organizacion para la
contabilizar/garantizar la seguridad y protegidas fisicamente Prohibicion de las Armas
seguridad de/proteger en el Laboratorio de Ciencia y Quimicas efectua
fisicamente las armas quimicas Tecnologia de Defensa de Porton inspecciones periodicas
antiguas Down, perteneciente al Ministerio
de Defensa
18 | Otras leyes y reglamentos
relativas al control de materiales
quimicos
19 | Otros X | A partir del 1° de julio de 2005 Pagina 9 del informe

entrara en vigor un conjunto amplio
de medidas sobre la seguridad del
transporte que seran de obligatorio
cumplimiento
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Estado:

Fecha del informe:

Apartados a) y b) del parrafo 3 — Contabilizar/garantizar la seguridad de/proteger fisicamente
las armas nucleares, incluso los materiales conexos

Reino Unido de Gran Bretana

e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger
de otra manera las armas nucleares y los materiales
conexos o garantizar su seguridad? ;Se puede

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1 |Medidas para contabilizar la X |1. Capitulo VII del Tratado X [1. Ley de (delitos sobre) Pagina 8 del informe
produccién Euratom, control de seguridad materiales nucleares (1983)
2 |Medidas para contabilizar el X |2. Reglamento (Euratom) X |2. Ley de energia atomica,
empleo No. 302/2005 de la Comision 1946
3 |[Medidas para contabilizar el X X
almacenamiento
4 |Medidas para contabilizar el X |La Oficina de Seguridad Nuclear | X |Proteccién a cargo de la
transporte Civil debe aprobar a los Policia de proteccion de
transportistas y los planes de materiales nucleares para
transporte fines civiles
5 |Otras medidas de contabilizacidn [Se responde al Comité en La anotacion original del
el informe] Comité dice lo siguiente:
“l. Ley de salvaguardias
nucleares (2000)
2. Directivas
96/29/EURATOM y
2003/122/EURATOM del
Consejo”
6 |Medidas para garantizar la X |Reglamento sobre seguridad de | X |Proteccion a cargo de la

seguridad de la produccion

las industrias nucleares, de 2003

Policia de proteccion de
materiales nucleares para
fines civiles
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger
de otra manera las armas nucleares y los materiales
conexos o garantizar su seguridad? ;Se puede

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
7 |Medidas para garantizar la X |Reglamento sobre seguridad de | X |Proteccion a cargo de la
seguridad del empleo las industrias nucleares, de 2003 Policia de proteccion de
materiales nucleares para
fines civiles
8 |[Medidas para garantizar la X |Reglamento sobre seguridad de | X |Proteccion a cargo de la
seguridad del almacenamiento las industrias nucleares, de 2003 Policia de proteccion de
materiales nucleares para
fines civiles
9 |[Medidas para garantizar la X |1. Articulo 36 del Reglamento X |1. La Oficina de Seguridad |Paginas 9 y 10 del informe
seguridad del transporte sobre material radiactivo Nuclear Civil debe aprobar los
(transporte por carretera) (1966) planes de seguridad
2. Codigo de Practicas de 2. Proteccion a cargo de la
seguridad para el transporte de Policia de proteccion de
mercancias peligrosas por carretera materiales nucleares para fines
civiles
10 |Otras medidas para garantizar la X |Reglamento sobre la
seguridad transferencia de tecnologia
para el enriquecimiento del
uranio (prohibicion de
divulgar informacion) 2004
11 |Normativa para la proteccion X |Reglamento sobre seguridad de las | X |1. Ley de (delitos sobre) Pagina 10 del informe
fisica de industrias nucleares (2003) materiales nucleares (1983)
instalaciones/materiales/ 2. La Oficina de Seguridad
transporte Nuclear Civil es responsable
del cumplimiento
12 |[Régimen de licencias para X |Directiva 96/29/EURATOM: Pagina 8 del informe de la
instalaciones/entidades/empleo autorizacion previa Unioén Europea
de materiales nucleares
13 [Control de la fiabilidad del X |La Oficina de Seguridad Nuclear | X |Reglamento sobre seguridad

personal

Civil se encarga del examen

de las industrias nucleares,
de 2003
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger
de otra manera las armas nucleares y los materiales
conexos o garantizar su seguridad? ;Se puede

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
14 |Medidas para
contabilizar/garantizar la
seguridad de/proteger
fisicamente los sistemas vectores
15 |Autoridad nacional encargada de | X |Oficina de Seguridad Nuclear X |Reglamento sobre seguridad
la reglamentacion Civil de las industrias nucleares,
de 2003
16 | Acuerdos de salvaguardias del X |1. Acuerdo de salvaguardias X |Ley de salvaguardias Pagina 8 del informe
OIEA (OIEA y Euratom) (INFCIRC/263) nucleares y electricidad
2. El Protocolo Adicional entrd (finanzas), de 1978
en vigor en el Reino Unido el
30 de abril de 2004
(INFCIRC/263.Add.1)
17 |Coédigo de Conducta del OIEA X |Expres6 su apoyo al Director http://www-
sobre la seguridad tecnologica y General del OIEA ns.iaea.org/downloads/rw/
fisica de las fuentes radiactivas meetings/code-conduct-
signatories.pdf
18 |Base de datos del OIEA sobre X |Contribuye al programa de la base http://'www.iaea.org/
trafico ilicito de materiales de datos About/Policy/GC/GC42/
nucleares y otras fuentes Documents/gc42-17.html
radiactivas
19 |Otros acuerdos relacionados con
el OIEA
20 | Otro tipo de legislacion o X |Ley de (delitos sobre) materiales | X |Ley de (delitos sobre)

reglamentos nacionales
relacionados con los materiales
nucleares, incluso la Convencion
sobre la proteccion fisica de los
materiales nucleares

nucleares, de 1983

materiales nucleares, de 1983
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos
o legislacion siguientes para contabilizar, proteger
de otra manera las armas nucleares y los materiales
conexos o garantizar su seguridad? ;Se puede
sancionar a los infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

St

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento
fuente

St

En caso afirmativo, sirvase indicar el
documento fuente

Observaciones

21 |Otros

1. Reglamento sobre la
transferencia de tecnologia para el
enriquecimiento del uranio
(prohibicion de divulgar
informacién) (2004)

2. A partir del 1° de julio de 2005
entrard en vigor un conjunto
amplio de medidas sobre la
seguridad del transporte que seran
de obligatorio cumplimiento

Paginas 7 y 9 del informe
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Apartados c) y d) del parrafo 3 y asuntos conexos en los parrafos 6 y 10 — Controles de armas
biologicas, incluso materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los

transferencias de armas biolégicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

comercio, la negociacion y otras
formas de prestar asistencia a la
venta de bienes y tecnologia

comercio de mercaderias (2003)

comercio de mercaderias
(2003)

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones

1 | Control fronterizo X | 1. Ley de gestion de arancelesy | X | 1. Ley de gestion de Paginas 3 y 11 del
derechos de aduana (1979) aranceles y derechos de informe
2. Codigo aduanero comunitario aduana (1979): penas Pagina 12 del informe
(CEE/2913/92) 2. Servicio de Aduanas e de la Union Europea
3. Reglamento No. 2454/1993 de Impuestos
la Comision (disposiciones de
aplicacion del Codigo aduanero
comunitario)
4. Ley de finanzas (1994)

2 | Apoyo técnico a las medidas de X | 1. El Laboratorio de Cienciay | X |1. El Laboratorio de Ciencia

control fronterizo Tecnologia de Defensa presta y Tecnologia de Defensa presta
asistencia en colaboracion con asistencia en colaboracién
otros departamentos y con otros departamentos y
organismos del Gobierno organismos del Gobierno
2. La Dependencia de 2. La Dependencia de
Evaluaciéon Técnica del Evaluacién Técnica del
Departamento de Comercio e Departamento de Comercio e
Industria presta asesoramiento Industria presta
para determinar qué productos asesoramiento para
requieren licencia de exportacion determinar qué productos
requieren licencia de
exportacion
3 | Control de la intermediacion, el X | Decreto Ley (de Control) del X | Decreto Ley (de Control) del | Pagina 12 del informe
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas biolégicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
4 | Organismos/autoridades de X | Ley de gestion de aranceles y X | Autoridades aduaneras, Paginas 3 y 11 del
ejecucion derechos de aduana (1979) policia, guardacostas, fuerzas | informe
armadas, Dependencia de
Vigilancia Limitada
5 | Legislacion en vigor sobre control | X | 1. Ley de control de las X | 1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
de las exportaciones exportaciones (2002) exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de 2. Decreto Ley (de Control)
exportacion de bienes, de exportacidn de bienes,
transferencias de tecnologia y transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
6 | Disposiciones sobre el régimen de | X | Decreto Ley (de Control) de X | 1. Ley de control de las
licencias exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportacién de bienes
b
(2003); Decreto Ley (de Control) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacién de asistencia
(2003) técnica (2003)
7 | Expedicion de licencias X | Decreto Ley (de Control) de X |1. Ley de control de las
individuales exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportaciéon de bienes,
(2003); Decreto Ley (de Control) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacién de asistencia
(2003) técnica (2003)
8 | Régimen general de licencias X | Decreto Ley (de Control) de X | 1. Ley de control de las

exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica
(2003); Decreto Ley (de Control)
del comercio de mercaderias
(2003)

exportaciones (2002)

2. Decreto Ley (de Control)
de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia
y prestacion de asistencia
técnica (2003)
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los

cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

transferencias de armas biolégicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
9 | Excepciones al régimen de X | Reglamento 1504/2004 del Pagina 14 del informe
licencias Consejo: autorizacion general de de la Union Europea
exportacion de la Comunidad
10 | Régimen de licencias de X | Decreto Ley (de Control) de X | Ley de control de las
determinadas exportacion de bienes, exportaciones (2002)
exportaciones/visados transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica
(2003)
11 | Autoridad nacional encargada de X | Organizaciéon de Control de las Pagina 3 del informe
la expedicion de licencias Exportaciones, Departamento de
Comercio e Industria
12 | Examen interinstitucional de las X | Organizacion de Control de las Pagina 2 del informe
licencias Exportaciones, Departamento de
Comercio e Industria
13 | Listas de control X | La legislacion permite controlar Pagina 12 del informe
los articulos enumerados por el
Régimen de Control de la
Tecnologia de Misiles, el Grupo de
Suministradores Nucleares, el
Comité Zangger, el Grupo de
Australia y el Acuerdo de
Wassenaar
14 | Actualizacion de las listas X | Actualizacion periodica de las listas Pagina 13 del informe
15 | Inclusién de tecnologias X | 1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de
exportacion de bienes, transferencias
de tecnologia y prestacion de
asistencia técnica (2003)
16 | Inclusion de sistemas vectores X | Ley de control de las Pagina 12 del informe

exportaciones (2002): misiles de
largo alcance

1'PPV/€/(20)/$002/vy"DV/S



9¢

20p’S0F0SSSO

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas biolégicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
17 | Control de usuarios finales X | Ley de control de las X | Ley de control de las
exportaciones, de 2002 exportaciones, de 2002
18 | Clausula general X | Ley de control de las X | Ley de control de las
exportaciones, de 2002 exportaciones, de 2002 —
Cuando una actividad
infrinja una prohibicion de
exportacién, se podra
sancionar
19 | Transferencias intangibles X | 1. Ley de control de las X |1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
exportaciones (2002) exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de 2. Decreto Ley (de Control)
exportacion de bienes, de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y transferencias de tecnologia
prestacion de asistencia técnica y prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
20 | Control del transito X | Ley de gestion de aranceles y X | Ley de gestion de aranceles y | Pagina 11 del informe
derechos de aduana (1979) derechos de aduana (1979)
21 | Control del transbordo X | 1. Licencia general abierta de X | 1. Licencia general abierta
transbordo de transbordo
2. Licencia individual de 2. Licencia individual de
transbordo (si es compatible con transbordo (si es compatible
los criterios consolidados) con los criterios
consolidados)
22 | Control de la reexportacion X | No hay diferencia entre la X | No hay diferencia entre la
exportacion y la reexportacion exportacion y la
de mercancias reexportacion de mercancias
23 | Control de la prestacion de fondos
24 | Control de la prestacion de
servicios de transporte
25 | Control de la importacion X | 1. Decreto Ley relativo a la X | Ley de gestion de aranceles y | Paginas 9 y 11 del

importacion de patéogenos de
origen animal (1980)

derechos de aduana (1979)

informe
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas biolégicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
2. Decreto Ley sobre sanidad
vegetal (Gran Bretana) (1993)
26 | Aplicabilidad extraterritorial X | 1. Ley de control de las X |1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
exportaciones (2002) exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de 2. Decreto Ley (de Control)
exportacion de bienes, de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y transferencias de tecnologia
prestacion de asistencia técnica y prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
3. Decreto Ley (de Control) del 3. Decreto Ley (de Control)
comercio de mercaderias (2003) del comercio de mercaderias
(2003)
27 | Otros X | El Reglamento No. 1334/2000 | Pagina 15 del informe

del Consejo dispone que los
Estados Miembros mantengan
consultas

de la Union Europea
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Apartados c) y d) del parrafo 3 y asuntos conexos en los parrafos 6 y 10 — Controles de armas

quimicas, incluso materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los

transferencias de armas quimicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

ejecucion

derechos de aduana (1979)

policia, guardacostas, fuerzas
armadas, Dependencia de
Vigilancia Limitada

conexos? ;jSe puede sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1 | Control fronterizo X |1. Ley de gestion de arancelesy | X | 1. Ley de gestion de Paginas 3 y 11 del
derechos de aduana (1979) aranceles y derechos de informe
2. Codigo aduanero comunitario aduana (1979): penas Pagina 12 del informe
(CEE/2913/92) 2. Servicio de Aduanas de la Union Europea
3. Reglamento No. 2454/1993 de e Impuestos
la Comisidn (disposiciones de
aplicacion del Codigo aduanero
comunitario)
4. Ley de finanzas (1994)
2 | Apoyo técnico a las medidas de X | La Dependencia de Evaluacion X | La Dependencia de
control fronterizo Técnica del Departamento de Evaluaciéon Técnica del
Comercio e Industria presta Departamento de Comercio
asesoramiento para determinar e Industria presta
qué productos requieren licencia asesoramiento para
de exportacion determinar qué productos
requieren licencia de
exportacion
3 | Control de la intermediacion, el X | Decreto Ley (de Control) del X | Decreto Ley (de Control) del | Pagina 12 del informe
comercio, la negociacion y otras comercio de mercaderias (2003) comercio de mercaderias
formas de prestar asistencia a la (2003)
venta de bienes y tecnologia
4 | Organismos/autoridades de X | Ley de gestion de aranceles y X | Autoridades aduaneras, Paginas 3 y 11 del

informe
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas quimicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;jSe puede sancionar a los infractores? St | fuente St | documento fuente Observaciones
5 | Legislacion en vigor sobre control | X | 1. Ley de control de las X [1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
de las exportaciones exportaciones (2002) exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de 2. Decreto Ley (de Control)
exportacion de bienes, de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
6 | Disposiciones sobre el régimen de | X | Decreto Ley (de Control) de X | 1. Ley de control de las
licencias exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportacién de bienes,
(2003); Dec.reto Ley (de C?ntrol) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
7 | Expedicién de licencias X | Decreto Ley (de Control) de X | 1. Ley de control de las
individuales exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportacién de bienes,
(2003); Dec.reto Ley (de C?ntrol) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacién de asistencia
(2003) técnica (2003)
8 | Régimen general de licencias X | Decreto Ley (de Control) de X | 1. Ley de control de las
exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportacién de bienes,
(2003); Dec.reto Ley (de C?ntrol) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacién de asistencia
(2003) técnica (2003)
9 | Excepciones al régimen de X | Reglamento 1504/2004 del Pagina 14 del informe

licencias

Consejo: autorizacion general de
exportacion de la Comunidad

de la Union Europea
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas quimicas y materiales
conexos? ;jSe puede sancionar a los infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

Si

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

fuente

St

En caso afirmativo, sirvase indicar el
documento fuente

Observaciones

10

Régimen de licencias de
determinadas
exportaciones/visados

Decreto Ley (de Control) de
exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica,
de 2003

Ley de control de las
exportaciones (2002)

11

Autoridad nacional encargada de
la expedicion de licencias

Organizacion de Control de las
Exportaciones, Departamento de
Comercio e Industria

Pagina 3 del informe

12

Examen interinstitucional de las
licencias

Organizacion de Control de las
Exportaciones, Departamento de
Comercio e Industria

Pagina 2 del informe

13

Listas de control

La legislacion permite controlar
los articulos enumerados por el
Régimen de Control de la
Tecnologia de Misiles, el Grupo de
Suministradores Nucleares, €l
Comité Zangger, el Grupo de
Australia y el Acuerdo de
Wassenaar

Pagina 12 del informe

14

Actualizacién de las listas

Actualizacion periodica de las listas

Pagina 13 del informe

15

Inclusion de tecnologias

1. Ley de control de las
exportaciones (2002)

2. Decreto Ley (de Control) de
exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica
(2003)

Pagina 12 del informe

16

Inclusién de sistemas vectores

Ley de control de las
exportaciones (2002): misiles de
largo alcance

Pagina 12 del informe

17

Control de usuarios finales

Ley de control de las
exportaciones, de 2002

Ley de control de las
exportaciones, de 2002
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas quimicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;jSe puede sancionar a los infractores? St | fuente St | documento fuente Observaciones
18 | Clausula general X | Ley de control de las X | Ley de control de las
exportaciones, de 2002 exportaciones, de 2002
19 | Transferencias intangibles X | 1. Ley de control de las X | 1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
exportaciones (2002) exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de 2. Decreto Ley (de Control)
exportacion de bienes, de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y transferencias de tecnologia
prestacion de asistencia técnica y prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
20 | Control del transito X | Ley de gestion de aranceles y X | Ley de gestion de aranceles y | Pagina 11 del informe
derechos de aduana (1979) derechos de aduana (1979)
21 | Control del transbordo X | 1. Licencia general abierta de X | 1. Licencia general abierta
transbordo de transbordo
2. Licencia individual de 2. Licencia individual de
transbordo (si es compatible con transbordo (si es compatible
los criterios consolidados) con los criterios consolidados)
22 | Control de la reexportacion X | No hay diferencia entre la X | No hay diferencia entre la
exportacion y la reexportacién exportacion y la
de mercancias reexportaciéon de mercancias
23 | Control de la prestacion de fondos
24 | Control de la prestacion de
servicios de transporte
25 | Control de la importacion X | La importacién de las sustancias X | Ley de gestion de aranceles y | Paginas 8 y 11 del
quimicas de la Lista I requiere derechos de aduana (1979) informe
licencia
26 | Aplicabilidad extraterritorial X | 1. Ley de control de las X | 1. Ley de control de las Pagina 12 del informe

exportaciones (2002)

2. Decreto Ley (de Control) de
exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica
(2003)

exportaciones (2002)

2. Decreto Ley (de Control)
de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia
y prestacion de asistencia
técnica (2003)
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas quimicas y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

20p’S0F0SSSO

conexos? ;jSe puede sancionar a los infractores? i | fuente St | documento fuente
3. Decreto Ley (de Control) del 3. Decreto Ley (de Control)
comercio de mercaderias (2003) del comercio de mercaderias
(2003)
27 | Otros X | El Reglamento No. 1334/2000 | Pagina 15 del informe

del Consejo dispone que los
Estados Miembros mantengan
consultas

1'PPV/€/(20)/4002/¥y"DV/S

de la Union Europea




20p'S0F0SSSO

34

Apartados c) y d) del parrafo 3 y asuntos conexos en los parrafos 6 y 10 — Controles de armas

nucleares, incluso materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

29 de septiembre de 2004

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los

transferencias de armas nucleares y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

ejecucion

derechos de aduana (1979)

policia, guardacostas, fuerzas
armadas, Dependencia de
Vigilancia Limitada

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1 | Control fronterizo X | 1. Ley de gestion de arancelesy | X |1. Ley de gestion de Paginas 3 y 11 del
derechos de aduana (1979) aranceles y derechos de informe
2. Cédigo aduanero comunitario aduana (1979): penas Pagina 12 del informe
(CEE/2913/92) 2. Servicio de Aduanas e de la Union Europea
3. Reglamento No. 2454/1993 de Impuestos
la Comisién (disposiciones de
aplicacion del Codigo aduanero
comunitario)
4. Ley de finanzas (1994)
2 | Apoyo técnico a las medidas de X | La Dependencia de Evaluacion X | La Dependencia de
control fronterizo Técnica del Departamento de Evaluacion Técnica del
Comercio e Industria presta Departamento de Comercio
asesoramiento para determinar e Industria presta
qué productos requieren licencia asesoramiento para
de exportacion determinar qué productos
requieren licencia de
exportacion
3 | Control de la intermediacion, el X | Decreto Ley (de Control) del X | Decreto Ley (de Control) del | Pagina 12 del informe
comercio, la negociacion y otras comercio de mercaderias (2003) comercio de mercaderias
formas de prestar asistencia a la (2003)
venta de bienes y tecnologia
4 | Organismos/autoridades de X | Ley de gestion de aranceles y X | Autoridades aduaneras, Paginas 3 y 11 del

informe
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas nucleares y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
5 | Legislacion en vigor sobre control | X | 1. Ley de control de las X | 1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
de las exportaciones exportaciones (2002) exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de 2. Decreto Ley (de Control)
exportacion de bienes, de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
6 | Disposiciones sobre el régimen de | X | Decreto Ley (de Control) de X |1. Ley de control de las
licencias exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportacién de bienes,
(2003); Dec.reto Ley (de C?ntrol) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacién de asistencia
(2003) técnica (2003)
7 | Expedicién de licencias X | Decreto Ley (de Control) de X | 1. Ley de control de las
individuales exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportacién de bienes,
(2003); Dec‘reto Ley (de C?ntrol) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
8 | Régimen general de licencias X | Decreto Ley (de Control) de X | 1. Ley de control de las
exportacion de bienes, exportaciones (2002)
transferencias de tecnologia y 2. Decreto Ley (de Control)
prestacion de asistencia técnica de exportacién de bienes,
(2003); Dec.reto Ley (de C(,)ntrol) transferencias de tecnologia
del comercio de mercaderias y prestacién de asistencia
(2003) técnica (2003)
9 | Excepciones al régimen de X | Reglamento 1504/2004 del Pagina 14 del informe

licencias

Consejo: autorizacion general de
exportacion de la Comunidad

de la Union Europea
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14

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,

medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

transferencias de armas nucleares y materiales
conexos? ;Se puede sancionar a los infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

St

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

fuente

Si

En caso afirmativo, sirvase indicar el
documento fuente

Observaciones

10 | Régimen de licencias de
determinadas
exportaciones/visados

Decreto Ley (de Control) de
exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y

prestacion de asistencia técnica
(2003)

Ley de control de las
exportaciones (2002)

11 | Autoridad nacional encargada de

la expedicion de licencias

Organizacion de Control de las
Exportaciones, Departamento de
Comercio e Industria

Pagina 3 del informe

12 | Examen interinstitucional de las
licencias

Organizacion de Control de las
Exportaciones, Departamento de
Comercio e Industria

Pagina 2 del informe

13 | Listas de control

La legislacion permite controlar
los articulos enumerados por el
Régimen de Control de la
Tecnologia de Misiles, el Grupo de
Suministradores Nucleares, el
Comité Zangger, el Grupo de
Australia y el Acuerdo de
Wassenaar

Pagina 12 del informe

14 | Actualizacion de las listas

Actualizacion periddica de las listas

Pagina 13 del informe

15 | Inclusion de tecnologias

1. Ley de control de las
exportaciones (2002)

2. Decreto Ley (de Control) de
exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y

prestacion de asistencia técnica
(2003)

Pagina 12 del informe

16 | Inclusion de sistemas vectores

Ley de control de las
exportaciones (2002): misiles de
largo alcance

Pagina 12 del informe

17 | Control de usuarios finales

Ley de control de las
exportaciones, de 2002

Ley de control de las
exportaciones, de 2002
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

transferencias de armas nucleares y materiales

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
18 | Clausula general X | Ley de control de las X | Ley de control de las
exportaciones, de 2002 exportaciones, de 2002
19 | Transferencias intangibles X | 1. Ley de control de las X |1. Ley de control de las Pagina 12 del informe
exportaciones (2002) exportaciones (2002)
2. Decreto Ley (de Control) de 2. Decreto Ley (de Control)
exportacion de bienes, de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y transferencias de tecnologia
prestacion de asistencia técnica y prestacion de asistencia
(2003) técnica (2003)
20 | Control del transito X | Ley de gestion de aranceles y X | Ley de gestion de aranceles y | Pagina 11 del informe
derechos de aduana (1979) derechos de aduana (1979)
21 | Control del transbordo X | 1. Licencia general abierta de X | 1. Licencia general abierta
transbordo de transbordo
2. Licencia individual de 2. Licencia individual de
transbordo (si es compatible con transbordo (si es compatible
los criterios consolidados) con los criterios
consolidados)
22 | Control de la reexportacion X | No hay diferencia entre la X | No hay diferencia entre la
exportacion y la reexportacion exportacion y la
de mercancias reexportaciéon de mercancias
23 | Control de la prestacion de fondos
24 | Control de la prestacion de
servicios de transporte
25 | Control de la importacion X | Ley de gestion de aranceles y X | Ley de gestion de aranceles y | Pagina 11 del informe
derechos de aduana (1979) derechos de aduana (1979)
26 | Aplicabilidad extraterritorial X | 1. Ley de control de las X |1. Ley de control de las Pagina 12 del informe

exportaciones (2002)

2. Decreto Ley (de Control) de
exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia y
prestacion de asistencia técnica
(2003)

exportaciones (2002)

2. Decreto Ley (de Control)
de exportacion de bienes,
transferencias de tecnologia
y prestacion de asistencia
técnica (2003)
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Ly

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas nucleares y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
3. Decreto Ley (de Control) del 3. Decreto Ley (de Control)
comercio de mercaderias (2003) del comercio de mercaderias
(2003)
27 | Otros X | Reglamento sobre la transferencia | X | El Reglamento No. 1334/2000 | Pagina 7 del informe

de tecnologia para el
enriquecimiento del uranio
(prohibicion de divulgar
informacion) (2004)

del Consejo dispone que los
Estados Miembros mantengan
consultas

Pagina 15 del informe
de la Union Europea
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Parrafos 6 y 7 y apartado d) del parrafo 8 — Listas de control, asistencia e informacion

Estado: Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

Fecha del informe: 29 de septiembre de 2004

¢Se puede proporcionar informacion sobre los asuntos
siguientes?

Si

Observaciones

1

Listas de control — articulos
(bienes/equipo/materiales/
tecnologias)

Miembro del Grupo de Suministradores Nucleares, el Grupo de
Australia, el Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles, el
Comité Zangger y el Acuerdo de Wassenaar, mantiene y actualiza
periddicamente listas nacionales detalladas de control de las
exportaciones

Pagina 13 del informe

Listas de control — otros

Agentes patogenos y toxinas de la Lista 5 de la Ley de seguridad
contra el terrorismo y la delincuencia

Asistencia ofrecida

El Reino Unido esta dispuesto a ofrecer asistencia, cuando
corresponda, en respuesta a las solicitudes concretas de Estados que
carezcan de infraestructura juridica o reguladora, experiencia en
materia de aplicacion o recursos para cumplir las disposiciones de la
resolucion 1540 del Consejo de Seguridad

Pagina 14 del informe

Asistencia solicitada

Asistencia con que se cuenta
(bilateral/plurilateral/multilateral)

Continuacion de la labor bilateral/multilateral y de la Union
Europea de orientacion y asesoramiento técnico para aplicar y
coordinar el control de las exportaciones

Informacioén para la industria

Estrecha colaboracion con la industria mediante una serie de
seminarios y talleres en curso para la industria y el Gobierno y el
establecimiento de grupos de trabajo y comités conjuntos; unos 20
seminarios sobre la Ley de control de las exportaciones; continuacion
de un programa de seminarios regionales; establecimiento de un
Comité asesor sobre control de las exportaciones, con representantes
de las asociaciones comerciales y de los 6rganos del Gobierno
competentes, para tratar las esferas de preocupacion.

El Gobierno también asesora y presta asistencia a la industria y al
mundo académico para que cumplan sus obligaciones derivadas de las
diversas leyes de desarme y no proliferacion

Paginas 16 y 17 del
informe

Informacion para el publico

La informacion pertinente se divulga en sitios en la Internet,
publicaciones y folletos del Gobierno

Pagina 17 del informe

I'PPV/€/(20)/v002/¥¥" DV/S



